
870 TRÅ TRÄ 

TRÅNGHOFVIGHET, f.  3.  Se H o f t r å n g .  
TRÂNGHUFVAD, a. 2. (fig.) Som har inskränkt 

förstånd. 
TRÅNGHÅLLA, v. a. 3. (böjes som H å l l a )  

På boktryckerier. Sälta orden tätare, än i  all­
mänhet brukas. 

TRÅNGKULA, f. 1.  (jäg.) Kula, hvars tvär-
linie är vanligtvis lika med bösspipans kaliber 
eller obetydligt större. Benämnes af utländningen 

TRÅNGMÅL, (- ell .  - '-')/ .  n. 5. Beträngd, 
betryckt, svår ställning; tillstand, da man har 
svårt att reda sig, alt värja sig ifrån nöd, und­
k o m m a  f a r o r .  V a r a ,  k o m m a ,  b r i n g a ,  f ö r s ä l l a  
i  t .  Komma ur t .  — Syn. Betryck, Knipa, 
Klämma. o  

TRÅNGT, adv. På trångt sätt,  med trängt 
läge, i  trång ställning. Bo t. ,  ha träng bostad. 
(Fig. fam.) Det shall ni bo t .  för, det skall ni 
få umgälla, ångra. Ligga, sitta t . ,  hafva träng 
ligg- eller sittplats. Hus, som ligger t . ,  som har 
trångt läge. Sitta t .  (om kläder), tränga, 

TRÅNSJUK, a. 2. Som lider af trånsjuka. 
TRÅNSJUKA, f. sing. 1) Tärande längtan eller 

s o r g .  —  2 )  S e  T v i n s o t .  
TRÄ, förkortadt af T r ä d a .  
TRÄ, n. 4. 1) (utan plur.) Den delen af träd, 

som befinnes emellan barken och mergen, och 
som begagnas till  bränsle, timmer, virke, m. m. 
E l l  s t y c k e  t .  T .  a f  f u r u ,  a f  e k .  B r ä n n k o l  a f t .  
E l l  h u s  a f  t .  G o l f  a f  t .  G j o r d  a f  t .  A r b e l a  i  l .  —  
2) Se Vedlrä. — 3) Större stycke af ett träd (stock, 
bjelke, knä,'o. s.  v.) til l  byggnad eller virke. — 4) 
Brukas äfv. stundom i st.  f.  Trävirke, Träsaker, 
Trävaror; äfv. för Skaft eller Stomme (da de äro af 
trä). — 5) (ford.) Torrvarumått. Deraf Spilträ. 
Trä, målkärl för hummer och ostron; svarar emot en 
f j e r d i n g  o c h  r ä k n a s  t i l l  4 0  s t .  —  S s .  T - a r b e t e ,  
- a r b e t a r e ,  - a r t a d ,  - a s k ,  - a s k a ,  -  b i l d ,  
- b i t ,  - b o r d ,  - b r o ,  - b r y g g a ,  - b y g g n i n g ,  
- d o c l c a ,  - d o s a ,  - f o t ,  - h a n d e l ,  - h a n d ­
l a r e ,  - h u s ,  - I c a n n a ,  - k l a c k ,  - k l u b b a ,  
- k o r s ,  - m o r t e l ,  - n a g e l ,  - p e l a r e ,  - p l u g g ,  
- r e d s k a p ,  - s k e d ,  - s k r u f ,  - s p i l l r a , - s p ä n ,  
- s l i c k a ,  - s l ö t ,  - s v a r f v a r e ,  - t a l l r i k ,  
- t a p p ,  - v ä r j a .  

TRÄ A, se T r ä d a ,  I. — T .  s i g ,  v. r. 1.  Blifva 
träig. 

TRÄAKTIG, a. 2. 1) Till  beskaffenhet, sam­
m a n s ä t t n i n g ,  t e x t u r  l i k n a n d e  t r ä .  T - t  ä m n e .  T .  
r o f v a .  —  2 )  ( f i g .  f a m . )  T o r r ,  k ä r f ,  t r ö g .  —  T r ä -
alt t i  g lie t ,  f.  3.  

1'RÄBELÄTE, trabelate. n. 4. 1) Beläte af 
trä. — 2) (fig. fam.) Menniska, som är utan all 
l iflighet; person, som vanligen sitter stum och 
orörlig. 

TRÄBEN, trabén, n. 5. Svarfvadt stycke trä, 
hvilket, fastsatt vid låret, begagnas som ben af 
den, hvilken förlorat denna sednare kroppsdel eller 
e j  k a n  g ö r a  b r u k  d e r a f .  G å  p å  t .  ( O r d s p r . )  1  
nödfall brukar man t. ,  i  nödfall får man hjelpa 
sig så godt man kan. 

TRÄBOCK, m. 2. 1) Bock af trä. Jfr. B o c k ,  
bem. 3. — 2) (fig. fam.) Torr och tråkig menni­
s k a .  —  S y n .  S e  T r ä h u f v u d .  

TRÄBOJ, m. 2. (skepp.) Ett slags boj. 
TRÄBORRARMUSSLA, f. 1.  Se S k e p p s m a s k .  
TRÄCK, m. sing. Ur mennisko- eller djur­

kropp genom ändtarmen uttömd orenlighet. Bildar 
flera sammansättningar, såsom: Mennisko-, Häst-,  
Ko-, Får-, Har-, Yarg-, Hönsträck, m. m. 

TRÄCKA, v. n. 1. Uttömma träck ur kroppen. 

T .  n é d ,  nedsmutsa med träck. — T r ä c k a n d e ,  
n. 4. o. Träckning, f.  2.  

TRÄCKHÄST, m. 2. (jäg.) Se S l e j u l h ä s l .  
TRÄCKIG, a. 2. Smutsad, orenad af träck. 
TRÄD, n. 8. (i  plur. T r ä d  och T r ä n )  Hög 

växt med mångårig stam och fastare byggnad, 
u p p t i l l  g r e n a d  i  s å  k a l l a d  k r o n a .  H ö g  s o m  e l l  t .  
S a f v e  i  t .  H ä c k  a f  t .  ( B i b i . )  K u n s k a p e n s  t .  
på godt och ondt, det träd i Eden, af hvars 
frukt (kunskapen på godt och ondt, d. v. s.  fallet 
ur oskyldighelens tillstånd) Adam och Eva voro 
förbjudne att äta. T.ifsens t . ,  det träd i  Eden, 
h v a r s  f r u k t  g a f  o d ö d l i g h e t .  ( T a l e s ä t t )  D e  v ä x a  
ej på t . ,  äro sällsynta, af högt värde.' (Ordspr.) 
À f  f r u k l e n  k ä n n e s  t - e t ,  s e  F r u k t .  G o d t  t .  b ä r  
g o d  f r u k t ,  s e  F r u k t .  T - e t  f a l l e r  i c k e  v i d  f ö r s t a  
hugg, till  ett stort företag fordras tid och ihär­
d i g h e t .  —  S s .  T - b a r k ,  - b a s t ,  - f r u k t ,  - f r ö ,  
- g r e n , - l i k , - p l a n t e r i n g , - s k ö t s e l , - s l a m ,  
- s t u b b e ,  - l o p p .  

Anm. Träd hette i äldre språket Trœ, isl .  Trie t  

moes. göt. Triu. Det i sednare lider tillkomna 
d är således icke etymologiskt riktigt.  

TRÄDA eil.  JTRÄA, v. n. 1. I.  (jäg.) Säges om 
fågel,  då han slår upp i träd, samt om hunden, då 
han der nedanför tillkännagifver, hvar fågeln finnes. 

TRÄDA, v. n. 2. II.  (t.  t r e t e n ;  eng. t r e a d ;  
angl. sax. tredan; isl .  troda; sannolikt af wal. 
T r a w i ,  T r o e d ,  f o t ;  b r e t .  T r o a l ,  i d . ;  i r l .  T r e g h ,  
id.) Stiga, gå. Brukas i talspråket mindre än 
d e s s a  o r d .  T .  t i l l  f ö n s t r e t .  T .  f ö r  a l t a r e t .  T .  
f r å n  d ö r r e n .  T .  p å  e n  f a l l u c k a .  T .  ö f v e r  
tröskeln. T. i  ens tjenst,  börja att tjena hos 
någon. T. i  ens ställe,  intaga den plats, en an­
nan förut haft,  fortsätta hans arbete, tjenstbefatt— 
n i n g ,  s y s s e l s ä t t n i n g ;  e f t e r t r ä d a .  T .  i  e n s  f o t s p å r ,  
se Fotspår. T. en under ögonen, visa sig för 
e n s  ö g o n ,  f r a m t r ä d a  i n f ö r  n å g o n .  ( F i g . )  T .  f ö r  
nära, se Nära, I. T. på ens sida, öfvergå på 
ens sida, taga dess parti.  T. i  förbund, ingå f.  
T. till  ett  förbund, förena sig med förut för­
bundna makter. T. lill  ell  parti ,  förena sig der-
m e d .  T .  u n d e r  f o l i e r n a ,  t r a m p a  u .  f .  ( s e  T r a m p a ) .  
T. under ens lydnad, underkasta sig ens välde. 
T .  u r  e n s  t j e n s t ,  l e m n a  e n s  t .  H a n  h a r  t - d l  
ur barnskorna, äfv. t-dl ut b.,  är icke barn 
l ä n g r e .  T .  â f ,  è f t e r ,  s e  A f l r ä d a ,  E f t e r t r ä d a .  
T. emellan, gå emellan, för att medla; mellan­
komma. T. fràm, se Framträda. T. från, se 
A f l r ä d a ,  F r å n l r ä d a ;  ä f v .  l e m n a ,  t .  e x . :  T .  f r å n  
e t t  f ö r b u n d .  T .  i h o p ,  s e  S a m m a n t r ä d a .  T .  i n ,  
se Inträda. T. néd, v. n. stiga ned; y .  a.  trampa 
n e d .  T .  p ä ,  s t i g a  p å ' .  T .  t i ' I I ,  s e  T i l l t r ä d a .  
T. undan, gå undan, ur vägen. T. upp, ûl,  se 
U p p t r ä d a ,  U t t r ä d a .  

TRÄDA, v. a. 2. III.  (af T r ä d e )  Köra en åker, 
som legat i  träde. 

TRÄDA, f. 1.  IV. Trädesåkers körning. 
TRÄDA, v. a. 2. V. (af T r å d ^ 1) (ursprungl.) 

I n f ö r a  e n  s y n å l  p å  e n  t r å d .  T .  n å l e n  p å  I r å d e n .  
Säges i  enahanda mening äfv. om andra föremål, 
t .  e x . :  t .  p e r l o r  p å  e n  I r å d ,  b r ö d k a k o r  p å  e l t  s p e l t .  
T .  å f ,  a f f ö r a  n å g o t  p å t r ä d t ,  t .  e x .  p e r l o r .  T .  u p p ,  
se Uppträda, v. a. — 2) (i  allm.) Införa, sticka, 
f ö r a .  T .  h a n d e n  g e n o m  ö p p n i n g e n .  T .  s k j o r ­
t a n  ö f v e r  h u f v u d e t .  T .  v ä r j a n  i g e n o m  n å g o n .  
T .  n é d ,  u p p ,  u t  a r m e n .  T .  i n ,  s e  I n t r ä d a .  
T .  p å '  s i g ,  i f ö r a  s i g ,  t .  e x . :  T .  p å  s i g  e n  t r ö j a ,  
ell  par byxor. — Trädande- n. 4. 

TRÄDBI, n. 4. Ett slags ni,  som lefver i  
gamla träd, stort som en humla, svart, med ly­
sande, svartvioletta vingar. Xylocapa violacea. 


